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Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf seine vorangegangenen EntschlieBungen zum Iran,
unter Hinweis auf die EU-Leitlinien zur Todesstrafe,
unter Hinweis auf die Leitlinien der EU zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern,

unter Hinweis auf die globale Sanktionsregelung der EU im Bereich der
Menschenrechte (Magnitski-Rechtsakt der EU),

unter Hinweis auf die Erkldrung der Sprecherin des Europdischen Auswirtigen Dienstes
vom 30. Januar 2022 zur Verurteilung von Narges Mohammadi,

unter Hinweis auf den Grundsatzkatalog der Vereinten Nationen fiir den Schutz aller
irgendeiner Form von Haft oder Strafgefangenschaft unterworfenen Personen von 1988,

unter Hinweis auf die Erklarungen des Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten
Nationen fiir Menschenrechte zum Iran vom 18. Mérz 2021, in denen die umgehende
Freilassung von Dr. Ahmadreza Djalali gefordert wurde, und vom 25. November 2020,
in denen der Iran aufgefordert wurde, die Hinrichtung von Dr. Ahmadreza Djalali
auszusetzen,

unter Hinweis auf die von der Arbeitsgruppe fiir willkiirliche Inhaftierungen des
Menschenrechtsrats der Vereinten Nationen wéhrend seiner Sitzung vom 20.-

24. November 2017 angenommene Stellungnahme zu Ahmadreza Djalali (Islamische
Republik Iran),

unter Hinweis auf den Internationalen Pakt {iber biirgerliche und politische Rechte von
1966,

unter Hinweis auf die Allgemeine Erkldrung der Menschenrechte von 1948,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte des
Kindes von 1989,



gestlitzt auf Artikel 144 Absatz 5 und Artikel 132 Absatz 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwdgung, dass die weltweite Abschaffung der Todesstrafe eines der wichtigsten
Ziele der Menschenrechtspolitik der EU ist;

in der Erwdgung, dass im Iran nach Angaben der Vereinten Nationen zwischen dem

1. Januar und dem 1. Dezember 2021 mindestens 275 Menschen hingerichtet wurden,
darunter mindestens zwei minderjdhrige Straftdter und zehn Frauen; in der Erwigung,
dass der Iran das Land mit der weltweit hochsten Zahl an Hinrichtungen je Einwohner
ist; in der Erwdgung, dass die Staatsorgane des Iran wegen Vorwiirfen im
Zusammenhang mit Demonstrationen Todesurteile verhidngt und Personen hingerichtet
haben, die im Zusammenhang mit Massendemonstrationen angeklagt wurden, dass sie
jedoch keine transparenten Ermittlungen zu den schwerwiegenden Vorwiirfen
tiberméafBiger und todlicher Gewaltanwendung durch Sicherheitsbeamte gegen
Demonstranten durchgefiihrt haben; in der Erwédgung, dass Hiftlinge im Iran haufig
gefoltert werden, was Anlass zu der Sorge gibt, dass auf dieser Grundlage gegen
Haftlinge, die in Bezug auf Straftaten, die sie nicht begangen haben, falsche
Gesténdnisse abgegeben haben, die Todesstrafe verhingt wird;

in der Erwdgung, dass der Iran die Todesstrafe gegen Minderjdhrige verhdngt und
vollstreckt, womit er gegen seine Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte des Kindes verstoft; in der Erwadgung, dass
zwischen 2009 und September 2020 mindestens 67 jugendliche Straftiter hingerichtet
worden sein sollen; in der Erwédgung, dass im Januar 2022 85 jugendliche Straftéter im
Iran auf ihre Hinrichtung warteten;

in der Erwigung, dass die Todesstrafe in iiberproportionalem Ausmal} gegen ethnische
und religidse Minderheiten verhdngt wird, insbesondere gegen Belutschen, Kurden,
Araber und Bahai; in der Erwdgung, dass Homosexualitit geméll dem Strafgesetzbuch
unter Strafe steht und dass gegen LGBTIQ-Personen die Todesstrafe verhdngt wird; in
der Erwédgung, dass Frauen aufgrund des diskriminierenden Charakters mehrerer
Gesetze, die sie unmittelbar betreffen, die Todesstrafe droht;

in der Erwigung, dass der Iran nach Angaben von Reporter ohne Grenzen, nachdem am
12. Dezember 2020 Ruhollah Sam hingerichtet worden ist, mehr Journalisten
hingerichtet hat als jedes andere Land; in der Erwédgung, dass der Iran nach wie vor
eines der repressivsten Lander der Welt gegeniiber Journalisten ist und dass Journalisten
und Medien unaufhorlich schikaniert werden;

in der Erwdgung, dass der schwedisch-iranische Staatsangehdrige Dr. Ahmadreza
Djalali, ein Wissenschaftler an der Freien Universitit Briissel und an der Universitit
Ostpiemont, im Oktober 2017 nach einem hochst unfairen Gerichtsverfahren auf der
Grundlage eines durch Folter erzwungenen Gestiandnisses wegen boswilliger Spionage
zum Tode verurteilt wurde; in der Erwédgung, dass er im Gefangnis Ewin von Zeit zu
Zeit in Einzelhaft gehalten wird;

in der Erwdgung, dass zahlreichen Berichten zufolge insbesondere im Gefédngnis Ewin
unmenschliche und entwiirdigende Bedingungen herrschen und wéhrend der Haft kein
angemessener Zugang zu medizinischer Versorgung gewéhrt wird, was einen Verstof3
gegen die Mindestgrundsétze der Vereinten Nationen fiir die Behandlung von
Gefangenen darstellt;



in der Erwdgung, dass weitere Staatsangehorige von EU-Mitgliedstaaten willkiirlich im
Iran inhaftiert sind; in der Erwdgung, dass der Iran die doppelte Staatsangehorigkeit
nicht anerkennt, was dazu fiihrt, dass der Zugang auslidndischer Botschaften zu
denjenigen ihrer Biirger, die zusitzlich die iranische Staatsangehdrigkeit besitzen und in
dem Land festgehalten werden, eingeschréinkt ist;

in der Erwdgung, dass Mohammad Dschawad, ein Box-Champion, im Januar 2022
infolge einer Anklage aufgrund der ,,weltweiten Verbreitung von Korruption® zum
Tode verurteilt worden ist; in der Erwégung, dass Nawid Afkari, ein Ringer, der angab,
unter Folter zu einem falschen Gesténdnis gezwungen worden zu sein, im September
2020 hingerichtet wurde; in der Erwédgung, dass die Urteile gegen diese beiden
Personen in direktem Zusammenhang damit stehen, dass sie in friedlicher Weise ihr
Recht auf freie MeinungséuBerung und Versammlungsfreiheit ausiibten;

in der Erwigung, dass die Verurteilungen von Mohammad Dschawad und Nawid
Afkari im Zuge eines verschirften Vorgehens gegen Sportler im Iran erfolgt sind;

in der Erwigung, dass Narges Mohammadi, Trigerin des Per-Anger-Preises, die sich an
vorderster Front gegen die Todesstrafe im Iran einsetzt, kiirzlich zu weiteren acht Jahren
Haft und 70 Peitschenhieben verurteilt wurde;

in der Erwdgung, dass Nasrin Sotudeh, eine renommierte Menschenrechtsanwiltin, die
sich unter anderem fiir eine schrittweise Abschaffung der Todesstrafe einsetzte und
intensiv mit jungen Gefangenen arbeitete, die wegen Verbrechen, die sie mit unter

18 Jahren begangen hatten, zum Tode verurteilt wurden, im Mérz 2019 zu 33 Jahren
und sechs Monaten Haft verurteilt wurde; in der Erwdgung, dass Nasrin Sotudeh vom
Europdischen Parlament im Jahr 2012 mit dem Sacharow-Preis fiir geistige Freiheit
ausgezeichnet wurde, um ihre herausragende Arbeit zur Verteidigung der
Menschenrechte zu wiirdigen;

in der Erwdgung, dass das massenhafte Verschwindenlassen und die im
Schnellverfahren verhdngten Todesurteile gegen politische Dissidenten und deren
anschlieBende Hinrichtungen im Jahr 1988 bislang nicht Gegenstand von Ermittlungen
gewesen sind und niemand dafiir zur Rechenschaft gezogen worden ist;

in der Erwdgung, dass die EU als Reaktion auf Menschenrechtsverletzungen seit 2011
restriktive Mallnahmen gegen den Iran erlassen hat, zu denen das Einfrieren von
Vermogenswerten und Visumsperren gegen Personen und Organisationen, die fiir
schwere Menschenrechtsverletzungen verantwortlich sind, sowie das Verbot gehoren,
Geriite und Vorrichtungen, die zur internen Repression oder fiir die Uberwachung des
Telefonverkehrs genutzt werden konnen, in den Iran auszufiihren; in der Erwigung,
dass diese Mallnahmen regelméaBig aktualisiert werden und bis zum 13. April 2022
verldngert worden sind,

in der Erwdgung, dass die Zahl der Hinrichtungen, auch von Frauen, seit dem
Amtsantritt von Prasident Ebrahim Raissi im August 2021 stark gestiegen ist;

in der Erwdgung, dass Jahr fiir Jahr mutmaBlich 400 bis 500 Frauen im Iran auf brutale
Art und Weise bei sogenannten Ehrenmorden getotet werden; in der Erwagung, dass
nach dem Strafgesetzbuch des Landes sogenannte Ehrenmorde unter bestimmten
Umstédnden zuldssig sind und dann straffrei bleiben; in der Erwégung, dass Frauen und



Minnern, an denen unter Berufung auf eine vermeintliche Ehre Verbrechen begangen
werden, oft keine Gerechtigkeit widerféhrt; in der Erwégung, dass Mona Hejdari am 5.
Februar 2022 in der siidwestiranischen Stadt Ahwas von ihrem Ehemann enthauptet
wurde, der anschliefend mit ihrem abgetrennten Kopf durch die Stralen zog; in der
Erwigung, dass im Mai 2020 die 13-jdhrige Romina Aschrafi im Schlaf von ihrem
eigenen Vater mit einer Sichel enthauptet wurde;

in der Erwigung, dass das AuBBenministerium der USA dargelegt hat, dass der Iran auch
in den vergangenen Jahren nach wie vor der weltweit groBite staatliche Akteur war, der
dem Terrorismus Vorschub leistet, und zahlreiche Gruppierungen politisch, finanziell,
operativ und logistisch unterstiitzt, die sowohl auf der Terrorismusliste der EU als auch
auf der von den USA gefiihrten Liste auslédndischer terroristischer Organisationen
stehen,;

bekriftigt, dass es die Todesstrafe unter allen Umstéinden und aus voller Uberzeugung
ablehnt; fordert die Regierung des Iran auf, als Schritt auf dem Weg zur Abschaffung
der Todesstrafe umgehend ein Moratorium fiir die Vollstreckung der Todesstrafe
einzufiihren und alle Todesurteile in andere Strafen umzuwandeln;

fordert die Staatsorgane der Islamischen Republik Iran auf, Artikel 91 des Islamischen
Strafgesetzbuchs des Iran dringend zu dndern, um die Verhidngung der Todesstrafe bei
Verbrechen, die von Personen unter 18 Jahren begangen wurden, unter allen Umsténden
ausdriicklich zu untersagen, ohne dabei den Richtern einen Ermessensspielraum zu
lassen, die Todesstrafe oder eine lebenslange Haftstrafe ohne die Mdglichkeit der
Freilassung zu verhingen;

spricht den Familien, Freunden und Kollegen aller unschuldigen Opfer sein tiefstes
Beileid aus;

betont, dass fiir ein sicheres Umfeld und giinstige Rahmenbedingungen gesorgt werden
muss, in dem bzw. unter denen die Menschenrechte ohne Angst vor Repressalien,
Strafen oder Einschiichterungen verteidigt und gefordert werden konnen; unterstiitzt
vollumfinglich den Wunsch der Bevolkerung des Iran, in einem freien, stabilen,
wohlhabenden, inklusionsgepragten und demokratischen Land zu leben, das seine
nationalen und internationalen Verpflichtungen in Bezug auf die Menschenrechte und
Grundfreiheiten achtet;

fordert die Staatsorgane des Iran nachdriicklich auf, umgehend alle Anklagepunkte
gegen Dr. Ahmadreza Djalali fallenzulassen, ihn freizulassen und zu entschédigen und
seine Familie im Iran und in Schweden nicht linger zu bedrohen;

bekriftigt seine Aufforderung an den Vizeprisidenten der Kommission und Hohen
Vertreter der Union fiir AuBBen- und Sicherheitspolitik und an die EU-Mitgliedstaaten,
alles in seiner bzw. ihrer Macht Stehende zu unternehmen, um die Hinrichtung von Dr.
Ahmadreza Djalali zu verhindern;

fordert die Staatsorgane des Iran nachdriicklich auf, umstandslos mit den Botschaften
der Mitgliedstaaten in Teheran zusammenzuarbeiten, damit eine vollstandige Liste der
Personen erstellt werden kann, die die Staatsangehorigkeit eines EU-Mitgliedstaats und
des Iran besitzen und derzeit in iranischen Gefédngnissen inhaftiert sind;
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fordert alle EU-Mitgliedstaaten auf, im Einklang mit den Leitlinien der EU zum Schutz
von Menschenrechtsverteidigern gemeinsam 6ffentliche Erklarungen abzugeben und
diplomatische Initiativen zu ergreifen, um unfaire Gerichtsverfahren zu beobachten und
Gefangnisse zu besuchen, in denen Menschenrechtsverteidiger und andere gewaltlose
politische Gefangene inhaftiert sind, darunter auch im Iran inhaftierte Personen, die die
Staatsbiirgerschaft eines EU-Mitgliedstaats besitzen; fordert, simtliche Anklagepunkte
gegen alle willkiirlich inhaftierten Staatsangehorigen eines EU-Mitgliedstaats
umgehend fallenzulassen;

fordert die Staatsorgane des Iran auf, alle politischen Gefangenen einschlieBlich der
Menschenrechtsverteidiger und insbesondere die bekannte Menschenrechtsverteidigerin
Narges Mohammadi, den Politikjournalisten Mehdi Mahmudian, der unldangst im
Zusammenhang mit seinem tatkréftigen Engagement gegen die Todesstrafe zu weiteren
siecben Monaten Haft verurteilt wurde, und die Sacharow-Preistragerin Nasrin Sotudeh
freizulassen;

missbilligt den systematischen Einsatz von Folter in iranischen Gefdangnissen und
fordert, dass Folter und Misshandlung in sdmtlichen Ausprigungen ausnahmslos
beendet werden; verurteilt die Verfahrensweise, Gefangene keine Telefonate fiihren zu
lassen und ihnen Besuche durch Familienangehdrige zu verweigern; bringt seine tiefe
Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass Inhaftierte in Vernehmungen keinen Zugang zu
einem Rechtsbeistand haben;

verurteilt aufs Schérfste, dass sich die Menschenrechtslage im Iran stetig verschlechtert,
vor allem fiir Angehorige ethnischer und religioser Minderheiten infolge systematischer
politischer, wirtschaftlicher, gesellschaftlicher und kultureller Diskriminierung;
missbilligt die alarmierende Ausweitung der Verhdngung der Todesstrafe gegen
Demonstranten, Dissidenten, Menschenrechtsverteidiger und Angehdrige von
Minderheiten;

fordert die Staatsorgane des Iran auf, gegen sdmtliche Formen der Diskriminierung von
Angehorigen ethnischer und religioser Minderheiten, darunter Belutschen, Kurden,
Araber, Bahai und Christen, und von LGBTIQ-Personen vorzugehen und alle Personen,
die wegen der Ausiibung ihres Rechts auf Religions- und Weltanschauungsfreiheit oder
wegen ihrer sexuellen Orientierung inhaftiert sind, umgehend und bedingungslos
freizulassen;

verurteilt aufs Schérfste die Verhdngung der Todesstrafe wegen gleichgeschlechtlicher
Beziehungen, die im Iran nach wie vor illegal sind;

fordert die Staatsorgane des Iran auf, das Gesetz iiber die jugendliche Bevolkerung und
den Schutz der Familie umgehend aufzuheben und den Zugang zu 6ffentlichen Diensten
im Bereich der sexuellen und reproduktiven Gesundheit sicherzustellen, auch und unter
allen Umsténden zu sicheren, legalen, kostenlosen und hochwertigen Dienstleistungen
im Zusammenhang mit Schwangerschaftsabbriichen; weist erneut darauf hin, dass die
Verweigerung von Schwangerschaftsabbriichen eine Form geschlechtsspezifischer
Gewalt gegen Frauen darstellt und Folter oder grausamer, unmenschlicher und
erniedrigender Behandlung gleichkommen kann; verurteilt aufs Schérfste die
Drohungen der Staatsorgane des Iran, wegen Schwangerschaftsabbriichen kiinftig die
Todesstrafe zu verhdngen, und fordert die Staatsorgane des Iran insbesondere auf, diese
geplante Bestimmung umgehend zuriickzunehmen; fordert die EU und die
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Mitgliedstaaten auf, mit den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um das neue
Gesetz liber die jugendliche Bevolkerung und den Schutz der Familie, die
Auswirkungen dieses Gesetzes auf die Miittersterblichkeit und alle Entwicklungen im
Zusammenhang mit der Verhdngung der Todesstrafe wegen
Schwangerschaftsabbriichen genau zu beobachten;

betont, dass in Biirgerinitiativen engagierte iranische Biirgerinnen und Biirger immer
wieder fordern, die Todesstrafe abzuschaffen sowie der Praxis ein Ende zu setzen, sie
gegen Menschenrechtsverteidiger und — in liberproportionalem Ausmal} — gegen
Minderheiten zu verhidngen; unterstiitzt die Zivilgesellschaft des Iran und threm
friedlichen Streben nach den Menschenrechten;

fordert den Iran auf, Besuche im Rahmen von allen Sonderverfahren des
Menschenrechtsrats der Vereinten Nationen und durch den Sonderberichterstatter der
Vereinten Nationen iiber die Menschenrechtssituation in der Islamischen Republik Iran
zuzulassen und uneingeschrinkt bei den Sonderverfahren zu kooperieren und mit dem
Sonderberichterstatter zusammenzuarbeiten;

fordert die EU nachdriicklich auf, in ihren bilateralen Beziehungen zum Iran
Menschenrechtsverletzungen zur Sprache zu bringen; fordert den Vizeprésidenten der
Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik auf,
dafiir Sorge zu tragen, dass der Europdische Auswirtige Dienst im Rahmen des Dialogs
auf hoher Ebene zwischen der EU und dem Iran auch kiinftig
Menschenrechtsangelegenheiten zur Sprache bringt; bekraftigt, dass die Achtung der
Menschenrechte ein wesentlicher Bestandteil der Weiterentwicklung der Beziehungen
zwischen der EU und dem Iran ist;

begriifit, dass der Rat die globale Sanktionsregelung der EU im Bereich der
Menschenrechte (das Magnitski-Gesetz der EU) verabschiedet hat, die eine wesentliche
Erginzung des Instrumentariums der EU gegen jene darstellt, die die Menschenrechte
verletzen; fordert unter Riickgriff entweder auf die derzeitige Sanktionsregelung der EU
im Bereich der Menschenrechte gegen den Iran oder auf die weltweite
Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte (das Magnitski-Gesetz der
EU) gezielte Maflnahmen gegen iranische Amtstriager, die schwere
Menschenrechtsverletzungen begangen haben, darunter auch Hinrichtungen und
willkiirliche Festnahmen von Personen mit doppelter Staatsangehorigkeit und von
ausldndischen Staatsangehorigen im Iran, und auch gegen Richter, die Journalisten,
Menschenrechtsverteidiger, politische Dissidenten und engagierte Biirger zum Tode
verurteilt haben;

ist der Ansicht, dass weitere gezielte Sanktionen erforderlich sein werden, wenn die
Staatsorgane des Iran Dr. Ahmadreza Djalali entgegen der Forderung der EU und ihrer
Mitgliedstaaten nicht freilassen;

unterstreicht, dass das Regime des Iran in der gesamten Region als destabilisierender
Akteur auftritt, und verurteilt, dass es fiir den Tod zahlreicher Zivilisten in Syrien, im
Jemen und im Irak verantwortlich ist;

beauftragt seine Priasidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission und dem
Vizeprisidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir Auflen- und
Sicherheitspolitik sowie dem Generalsekretér der Vereinten Nationen, dem Obersten



Fiihrer und dem Présidenten der Islamischen Republik Iran und den Mitgliedern des
Madschles des Iran zu libermitteln.



